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A\ OSTRZEZENIA

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z urzgdzeniem nalezy
koniecznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje instalacji i obstugi oraz dostarczong wraz
z urzadzeniem broszure ,Gwarancje” — w przeciwnym razie istnieje ryzyko
uszkodzenia mienia lub odniesienia powaznych obrazen, takze smiertelnych,
a ponadto gwarancja udzielana na urzgdzenie zostanie anulowana.

e Zachowajiprzekaz te dokumenty do wglagdu przez caty okres uzytkowania urzadzenia.

e Zabronione jest rozpowszechnianie lub modyfikowanie tego dokumentu
w jakikolwiek sposdb bez uzyskania zgody producenta.

e Producent stale rozwija swoje produkty w celu poprawy ich jakosci - informacje
zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

OSTRZEZENIA OGOLNE

» Nieprzestrzeganie ostrzezen moze spowodowac uszkodzenie sprzetu w basenie,
a takze powazne obrazenia lub $mierc.

e Tylko osoba wykwalifikowana w zakresie odpowiednich dziedzin techniki
(elektryczno$é, hydraulika lub chtodnictwo) jest upowazniona do
przeprowadzania prac konserwacyjnych lub napraw urzadzenia.
Wykwalifikowany technik pracujgcy przy urzadzeniu musi uzywac/nosié
osobiste wyposazenie ochronne (takie jak o ular}i ochronne, rekawice
ochronne itp.), aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, ktére mogg wystgpié
podczas wykonywania prac przy urzadzeniu.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato wytgczone,
a jego zasllanie jest zablokowane.

* Urzadzenie przeznaczone jest do specjalnego uzytku w basenach i osrodkach SPA, nie
wolno go uzywac do zadnych innych celdw niz te, dla ktorych zostat zaprojektowane.

J Urzq]dzenie nie moze byc uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwos$ciach fizycznych, czuciowych lub umystowych Ilub pozbawionych
doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub wczes$niej otrzymaty
instrukcje dotyczgce pewnejobstugi urzgdzeniaizrozumiaty zagrozenia, ktdrym mogg
podlegac. Nalezy nadzorowaé dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

e Urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jezeli wczesniej otrzyma’% one instrukcje
dotyczace obstugi urzadzenia lub zostaty w odpowiedni sposéb przeszkolone
i zrozumiaty zagrozenia, ktérym mogg podlegac¢ podczas uzytkowania urzadzenia.
Przeprowadzane przez uzytkownika prace dotyczgce czyszczenia i konserwacji nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez dozoru.

e Instalacja urzadzenia musi by¢é wykonana zgodnie z instrukcjami producenta oraz
obowigzujacymi normami lokalnymi i krajowymi. Instalator jest odpowiedzialny za
instalacje urzadzeniai przestrzeganie krajowych przepiséw instalacyjnych. W zadnym
wypadku producent nie moze byé pociqlgniety do odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
nieprzestrzeganie lokalnych norm instalacyjnych.

e W przypadku innych czynnosci niz opisane w tej instrukcji proste prace
konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika, produkt musi byé serwisowany
przez wykwalifikowanego specjaliste.

e Jesliurzagdzenie dziata wadliwie, nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy
urzadzenia, ale skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem.

e Szczegdtowe informacje na temat wartosci bilansu wodnego dozwolonych dla
dziatania urzadzenia znajdujg sie w warunkach gwaranc{i.

e Kazda dezaktywacja, usuniecie lub obejscie jakiejkolwiek wbudowanej funkgcji
zabezpieczajgcej powoduje automatyczne uniewaznienie gwarancji, podobnie
jak i uzycie czesci zamiennych pochodzacych od nieautoryzowanego producenta
zewnetrznego.

e Nie nalezy rozpyla¢ na urzadzenie jakiegokolwiek srodka owadobdjczego ani
innych substancji chemicznych (tatwopalnych lub niepalnych), poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie obudowy i pozar.

e Nie dotykac wentYIatora ani ruchomych czgéci i nie trzymac zadnych przedmiotéw
ani palcow w poblizu ruchomych czesci podczas pracy urzadzenia. Ruchome czesci




moga spowodowac powazne obrazenia lub smierc. o
* Nie nalezy uruchamiac robota podczas mrozoéw. Nie pozostawiac robota na zewnatrz
podczas mrozow.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

e Zasilanieurzgdzeniamusibycchronioneprzezspecjalneurzadzenieréznicowopradowe
o wartosci 30 mA, z§odnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

e Nie uzywaj przedifuzacza do podfgczania urzadzenia - podtgcz urzadzenie
bezposrednio do odpowiedniego obwodu zasilania.

* Przed kazdg pracg sprawdz, czy:

- Wymagane napiecie wejsciowe wskazane na tabliczce znamionowej urzadzenia

odpowiada napieciu zasilania sieciowego;

- Zasilanie sieciowe jest zgodne z zapotrzebowaniem urzgdzenia na energie elektryczng

i jest odpowiednio uziemione.

e W przypadku nienormalnej pracy lub jesli z urzagdzenia wydobywa sie niecodzienny
zapach, nalezy natychmiast przerwac prace, odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie ze
specjalistqk

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych
przy urzadzeniu nalezy sprawdzi¢, czy jest ono pozbawione zasilania i catkowicie
odfgczone od zasilania oraz czy wszelkie inne urzadzenia lub akcesoria podtgczone
do urzadzenia sg réwniez odtgczone od instalacji zasilania.

* Nie nalezy odfgczac i nie podtgcza¢ ponownie urzadzenia podczas pracy.

e Nie cia%ni' za kabel zasilajacy, aby go odtgczyc.

e Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze zosta¢ wymieniony na nowy tylko przez
producenta, jego autoryzowanego przedstawiciela lub warsztat nairawczy.

e Nie wolno wykonywa¢ prac naprawczych lub konserwacyjnych mokrymi rekami lub
gdy urzadzenie jest mokre.

* Przed podfgczeniem urzadzenia do zrédta zasilania sprawdz, czy listwa zaciskowa
lub gniazdko elektryczne, do ktérego urzadzenie zostanie podtgczone, znajduje sie
w dobrym stanie i nie jest uszkodzone ani zardzewiate.

e W czasie burzy odtgcz urzadzenie od zasilania, aby zapobiec uszkodzeniu przez
uderzenie pioruna.

ZALECENIA SPECYFICZNE DOTYCZACE ,,robotow do czyszczenia basenéow”

e Aby unikng¢ mozliwosci obrazen lub uszkodzenia robotdw do czyszczenia, nie nalezy
uzywac robota poza woda.

e Aby unikngé ryzyka obrazen, ptywanie jest zabronione, gdy robot znajduje sie
w basenie.

e Nie wolno uzywac robota, kiedy w basenie przeprowadzane jest szybkie chlorowanie.

e Nie pozostawiac robota bez opieki przez dtuzszy czas.

%SITTIZLI(E)ZVEIIXIE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA ROBOTA W BASENIE Z POWLOKA

N

* Przed zainstalowaniem robota nalezy doktadnie obejrze¢ powtoke basenu.
Jesli powtoka winylowa kruszy sie lub jest miejscami uszkodzona, a takze
W razie pojawienia sie zwiru, fatd, korzeni lub korozji, nie nalezy instalowac
robota przed przeprowadzeniem naprawy lub wymiany powtoki winylowej
przez wykwalifikowanego specjaliste. Producent nie ponosi w zadnym wypadku
Jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenie linera.

e Powierzchnia niektorych powtok winylowych z wzorami dekoracyjnymi moze szybko
uleﬁac' zuzyciu: wzory i/lub ich kolor moze ulec uszkodzeniu, blakng¢ lub zanikaé
w kontakcie z okreslonymi przedmiotami (szczotki czyszczace, zabawki, boje,
dozowniki chloru, robot). Producent robota nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w razie zuzycia powtoki winylowej lub wymazania wzoréw i uszkodzenia te nie s3
objete ograniczong gwarancjg udzielang przez naszg firme.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE UZYWANIA ROBOTA W BASENIE ZE STALI NIERDZEWNEJ

e Powierzchnia tych basendw moze zosta¢ uszkodzona przez naturalne tarcie
zabrudzen o powtoke, spowodowane na przyktad przez kota, gasienice lub szczotki
robotédw, w tym takze elektrycznych robotéw basenowych. Producent robota nie
ponosi odpowiedzialnosci za zuzycie lub zarysowanie basenéw ze stali nierdzewnej
I uszkodzenia te nie sg objete ograniczong gwarancj3.
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1 Informacje przed uzytkowaniem

1.1. Opis

Robot + kabel ptywajacy

Zasilacz z funkcja sterowania

@00

Filtracja zwykta 150u

1.2. Charakterystyka techniczna

Specyfikacja Opis
Napiecie zasilania zasilacza z funkcjg sterowania 220-240 VAC, 50/60 Hz, Klasa II*
Napiecie zasilania robota 30 VDC
Maksymalny pobdr mocy 150 W
Dtugosc¢ kabla 15 m
Pojemnos¢ filtra 3]
Wymiary robota (dt. x gt. x wys.): 41 x42x 28 cm
Wymiary opakowania (dt. x gt. x wys.): 56 x 56 x 38 cm
Ciezar robota (bez kabla) 8 kg
Ciezar w opakowaniu 14 kg
Szerokos$¢ zasysania 230 mm
Maksymalna gtebokos¢ robocza 4m
Wskaznik ochrony Zasilanie IPX5
Robot IPX8

** Klasa Il: urzadzenie z podwadjng izolacja lub wzmocniong izolacjg, ktére nie wymaga uziemienia.



1.3. Zasada dziatania

¢ Robot jest niezalezny od systemu filtrowania i moze dziata¢ autonomicznie. Wystarczy podtaczy¢ go do sieci.

¢ Robot porusza sie w optymalny sposdb, aby wyczysci¢ wszystkie strefy basenu, dla ktdrego zostat zaprojektowany
(dno, sciany, linia wodna). Zanieczyszczenia sg zasysane i zatrzymywane w filtrze robota.

* Robot moze by¢ obstugiwany za pomoca dostarczonego w zestawie z robotem zasilacza z funkcjg sterowania.

minimum 3,5 metra
- - - = P
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'g': Zasilacz z funkcja
sterowania
'E)': Kabel zasilania
G: Robot
'E}: Kabel ptywajacy
J G: Gniazdko zasilania

1.4. Przygotowanie basenu

uzywac go w basenach demontowanych. Staty basen jest wbudowany w ziemie lub ustawiony

E e Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w basenach zainstalowanych na state. Nie wolno

na ziemi i nie mozna go fatwo zdemontowac ani przechowywac.

¢ Urzadzenie musi by¢ uzywane w wodzie basenowej, ktérej jakosc jest nastepujgca:

Temperatura wody

0Od 10°C do 35°C

pH

0d 6,8do 7,6

Wolny chlor

<3mg/l

¢ Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie urzadzenia, kiedy basen jest bardzo brudny, szczegdlnie po pierwszej instalacji,
nalezy usunaé najwieksze zanieczyszczenia recznie za pomoca siatki.
e Usungc¢ termometry, zabawki i inne przedmioty, ktdre mogg uszkodzi¢ urzadzenie.




2 Uzytkowanie ogodlne

2.1. Zanurzenie robota

o Roztéz kabel na catej dtugosci obok basenu, aby unikngé splatania kabla podczas zanurzania.

9 Ustaw sie na srodku dtugosci basenu, aby zanurzy¢ robota. Ruch robota zostanie zoptymalizowany, a mozliwos¢
splatania kabli bedzie zmniejszona.

e Zanurz robota pionowo w wodzie.
o Poruszaj nim lekko we wszystkich kierunkach, aby usunaé powietrze znajdujace sie wewnatrz urzadzenia.

9 Rozwing¢ wystarczajaco duzo kabla w wodzie, aby robot mégt poruszaé sie w catym basenie. Pozostata czesc kabla
pozostaje roztozona przy basenie.

(1) (2]




2.2. Podtaczenie zasilania elektrycznego

Aby unikngé ryzyka porazenia pradem, pozaru lub powazinych obrazen, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

e Zabrania sie stosowania przedtuzaczy.
¢ Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest tatwo dostepne oraz zabezpieczone przed deszczem

i zachlapaniem.

A e Zasilacz z funkcja sterowania jest zabezpieczony przed rozpryskami, ale nie wolno zanurzaé do
w wodzie ani jakiejkolwiek innej cieczy. Nie wolno instalowa¢ go w miejscu zalewanym przez
wode - musi on zawsze znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3,5 metra od krawedzi basenu,
nalezy réowniez unika¢ narazania zasilacza z funkcjg sterowania na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

e Zasilacz z funkcjq sterowania powinien by¢ umieszczony w poblizu gniazdka elektrycznego.

a Podtaczyc¢ kabel ptywajacy do zasilacza z funkcjg sterowania.

E Wocisng¢ ztacze az do ustyszenia 2 kliknie¢. Upewnic sie, ze ztgcze zostato zamocowane solidnie. W przeciwnym
wypadku nalezy ponowi¢ operacje od poczatku.

ﬂ Podtaczyc kabel zasilania. Zasilacz z funkcjg sterowania musi zosta¢ koniecznie podtgczony do gniazdka chronionego

wytacznikiem réznicowoprgdowym o maksymalnej wartosci 30 mA (w razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem).

ﬂ Aby odtgczy¢ kabel ptywajgcy od zasilacza z funkcjg sterowania, nalezy zacisng¢ 2 zaciski na koricu ztacza, jednoczesnie
pociaggajac je..

©

2.3. Rozpoczecie cyklu czyszczenia
A ¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli przykrycie basenu jest zamkniete.

e Zasilacz z funkcjg sterowania przetgcza sie do trybu gotowosci po 10 minutach. Wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk,
aby wyjsc¢ z trybu gotowosci. Tryb gotowosci nie zatrzymuje dziatania urzadzenia, kiedy wykonuje ono czyszczenie.
Nacisngc O , aby uruchomi¢ cykl czyszczenia.

Urzadzenie dostosowuje swojg strategie przemieszczania sie do trybu czyszczenia w celu optymalizacji wspdtczynnika
pokrycia.

Wskazéwka umozliwiajgca poprawe wydajnosci czyszczenia
0 Na poczatku sezonu kgpielowego uruchom kilka cykli czyszczenia w trybie samego dna (po usunieciu duzych

zanieczyszczen za pomocg siatki zanurzeniowej).
Regularne stosowanie robota czyszczgcego (bez przekraczania 3 cykli tygodniowo) pozwoli cieszy¢ sie
czystoscig basenu, a filtr bedzie zatkany w mniejszym stopniu.




2.4. Wyjmowanie robota z wody

A e Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, do jego wyjmowania z wody nalezy uzywac wytacznie uchwytu.

e Zaczekaé na zakonczenie cyklu lub wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac
* Przysunac robota do krawedzi basenu, delikatnie pociggajac za kabel ptywajgcy.
¢ Jak najszybciej chwycic¢ robota za uchwyt i delikatnie wyjac¢ z basenu w taki sposdb, aby woda znajdujaca sie wewnatrz

splynefa (patrz rysunek €3).

2.5. Dobre praktyki po kazdym czyszczeniu

2.5.1. Woyczyscic filtr natychmiast po wyjeciu z wody

e Filtr nalezy wyczysci¢ czysta woda natychmiast po wyjeciu urzgdzenia po kazdym cyklu

H e Wydajnos¢ urzadzenia moze sie zmniejszy¢, jesli filtr jest petny lub zabrudzony.
czyszczenia, nie czekajgc na wyschniecie zanieczyszczen.

* Po kazdym cyklu czyszczenia nalezy wykonac poszczegdlne etapy czyszczenia filtra, patrz ,,3.2. Czyszczenie filtra”.

2.5.2. Roztoiy¢ kabel, aby ograniczy¢ splatanie kabla

Na zachowanie urzadzenia duzy wptyw moze miec splatanie kabla. Odpowiednio rozplatany kabel zapewni lepsze
pokrycie catej powierzchni basenu.

B Odtaczy¢ kabel ptywajacy od zasilacza z funkcjg sterowania.

ﬂ Rozplatac kabel i roztozy¢ go na storicu, aby odzyskat swéj pierwotny ksztatt.

ﬂ Zwing¢ kabel ptywajacy, zaczynajac od konca znajdujgcego sie najblizej robota.




2.5.3. Przechowywanie robota i kabla

- Sptukad robota czysta woda.
A - Wszystkie elementy powinny by¢ przechowywane w miejscu chronionym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wilgoci i czynnikéw atmosferycznych.

e Ostroznie zwing¢ kabel. Przechowywanie kabla musi by¢ przeprowadzane starannie. Po zwinieciu kabel moze zosta¢
umieszczony na przyktad na wsporniku sciennym.
e Wszystkie elementy powinny by¢ przechowywane z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i rozpryskow wody.

3 Konserwacja

Aby zapewnic przedtuzenie zywotnosci robota, nalezy przeprowadzac kontrole wszystkich

czes',t:'i, ktéry’ch czyszczenie opisapo s.zc.zegéiowq w rozdziale 3. Czynnosci konserwacyjne
A powinny by¢ wykonywane co najmniej raz w miesigcu.

Aby unikna¢ ryzyka powaznych obrazen:

e Odfaczyc robota od zasilania elektrycznego

3.1. Czyszczenie robota

¢ Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone czystg woda lub wodg z niewielka iloscig mydta. Nie nalezy uzywa¢
rozpuszczalnikow.

¢ Obficie sptukac urzadzenie czystg woda.

¢ Nie pozostawiac urzgdzenia do wyschniecia na storicu na brzegu basenu.

Porada: Aby zachowac integralnos¢ urzadzenia i zagwarantowac¢ optymalny poziom jego wydajnosci:
- Zaleca sie przeprowadzanie wymiany filtra i szczotek co 2 lata,

- Nalezy sprawdzac¢ wskaznik zuzycia na gasienicach i przeprowadzac ich wymiane gdy tylko pozycja
wskaznika zostanie osiggnieta.

3.2. Czyszczenie filtra

ﬁ e Wydajnos¢ urzadzenia moze sie zmniejszy¢, jesli filtr jest petny lub zabrudzony.
e Czysc filtr czysta wodg po kazdym cyklu czyszczenia.

e W przypadku zatkania filtra, nalezy wyczysci¢ go kwasnym roztworem (na przyktad biatym octem). Zaleca sie robi¢ to
przynajmniej raz w roku, poniewaz filtr zatyka sie, jesli nie jest uzywany przez kilka miesiecy (w okresie zimowym).
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3.3. Czyszczenie Sruby

Aby unikna¢ ryzyka powaznych obrazen:
g e Odfacz robota od zasilania elektrycznego.

® Podczas wﬁonywania prac dotyczacych konserwacji sruby nalezy obowigzkowo nosi¢
rekawice

'B Otworzy¢ klape dostepu do filtra, podnoszac zatrzask..
€ Wyjac filtr.
ﬂ Wrtozy¢ srubokret do otworéw przewidzianych do tego celu (dwa otwory znajdujace sie naprzeciwko siebie) i docisngé

w prawo, aby poluzowa¢ prowadnice przeptywu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (podczas
pierwszego demontazu prowadnica przeptywu jest mocno dokrecona)..

ﬂ Po poluzowaniu prowadnicy przeptywu, odkrecic jg recznie.
6 Wyjaé prowadnice przeptywu, podnoszac j3.
6 & ﬂ Pracujac z zatozonymi rekawicami, pociggnac¢ srube mocno przytrzymujac, aby ja wyjaé.

Usungc zanieczyszczenia (liscie, kamienie itp.), ktére mogtyby zablokowac srube.

e Po zakonczeniu czyszczenia, wcigz uzywajac rekawic ponownie mocno zamontowac Srube.
Zatozy¢ ponownie prowadnice przeptywu, dokrecajac jg recznie. Zatozy¢ ponownie filtr.

1




3.4. Wymiana szczotek

Czy szczotki sg zuzyte?

¢ Nalezy wymienic szczotki, jesli wskazniki zuzycia wskazujg, ze sg one zuzyte e:

A B/
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Wyjmowanie zuzytych szczotek

e Usun wypustki z otworéw, w ktérych sa przymocowane, a nastepnie wyjmij szczotki.

Zaktadanie nowych szczotek

e W16z krawedz bez wypustki pod uchwyt szczotki (patrz na ilustracji 'B).

¢ Obrdcic szczotke wokoét jej wspornika, wsungé zaczepy do otworéw mocujacych i pociggnac za koniec kazdego zaczepu,
aby przesungd jego krawedz przez szczeline (patrz rysunek '9).

¢ QOdetnij wypustki nozyczkami tak, aby znajdowaty na poziomie pozostatych listewek (patrz na ilustracji 9).
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4 Rozwigzywanie probleméw

e W razie jakichkolwiek probleméw, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcy nalezy

A

przeprowadzi¢ proste czynnosci kontrolne wymienione w ponizszych tabelach.
e Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

. a‘: Czynnosci zastrzezone dla wykwalifikowanego technika.

4.1. Zachowanie urzadzenia

Czes¢ basenu nie jest
odpowiednio wyczyszczona

Wykonaé ponownie poszczegdlne etapy zanurzania (patrz §,,2.1. Zanurzenie robota”)
zmieniajgc miejsce zanurzenia w basenie az do znalezienia optymalnego miejsca.
Utozenie kabla moze ograniczy¢ ruch robota: upewnij sie, ze w basenie jest
rozwinieta wystarczajaca ilos¢ kabla, a reszta kabla jest prawidtowo roztozona na
krawedzi basenu.

Filtr jest petny lub brudny: wyczysci¢ go czysta wodg (patrz ,3.2. Czyszczenie filtra”).
W przypadku zatkania filtra, nalezy wyczysci¢ go kwasnym roztworem (na przyktad
biatym octem). Jesli mimo czyszczenia filtr pozostaje zatkany: wymien go.

Urzadzenie nie przylega do
dna basenu

W kadtubie urzadzenia nadal znajduje sie powietrze. Wykona¢ ponownie
poszczegdlne etapy zanurzania (patrz §,2.1. Zanurzenie robota”).

Filtr jest petny lub brudny: wyczysci¢ go czystg wodg (patrz ,,3.2. Czyszczenie filtra”).
W przypadku zatkania filtra, nalezy wyczysci¢ go kwasnym roztworem (na przyktad
biatym octem). Jesli mimo czyszczenia filtr pozostaje zatkany: wymien go.

Sruba jest uszkodzona:

Przdd urzadzenia nie zostaje catkowicie docisniety (w pozycji spoczynkowej lub
podczas obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara): To zachowanie
nie jest nienormalne i jest zwigzane z rdwnowazeniem urzadzenia. Wystepuje
podczas catego cyklu, kiedy robot wykonuje obroty.

Urzadzenie nie wspina sie
po Scianach basenu, jak
pierwotnie

Robot nie zawsze wspina sie na $ciane. Czestotliwo$¢ zmienia sie w trakcie
wykonywania cyklu. Normalne jest, ze robot nie wspina sie na sciane na poczatku
cyklu. Aby ustali¢, czy robot rzeczywiscie nigdy nie wspina sie po Scianach, nalezy
obserwowac robota przez okoto dwadziescia minut.

Filtr jest petny lub brudny: wyczyscié go czystg wodg (patrz ,,3.2. Czyszczenie filtra”).
W przypadku zatkania filtra, nalezy wyczysci¢ go kwasnym roztworem (na przyktad
biatym octem). Jesli mimo czyszczenia filtr pozostaje zatkany: wymien go.

Gasienice sg poluzowane: skontaktowac sie ze sprzedawcg, a" aby je wymienié.
Wyczysci¢ zawér, nie demontujac go.

Zabrudzenia/przedmioty uniemozliwiajg prace zaworu: nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcy: g€

Chociaz woda wydaje sie czysta, mikroskopijne glony niewidoczne gotym okiem
sg obecne w basenie, co powoduje, ze Sciany s3 Sliskie i uniemozliwiajg wspinanie
sie urzadzenia. Wykona¢ chlorowanie szokowe i nieznacznie obnizy¢ pH. Nie
pozostawiaj urzadzenia w wodzie podczas chlorowania szokowego.

Po uruchomieniu urzadzenie
nie wykonuje zadnego ruchu

Sprawdzi¢, czy gniazdo zasilacza z funkcjg sterowania jest prawidtowo zasilane.

Kabel sie zaplatat

Rozwin maksymalng dtugosé kabla w basenie i roztéz reszte kabla na krawedzi
basenu.

Zasilacz z funkcjg sterowania
nie reaguje na zadne
nacisniecia przyciskow

Odfacz kabel zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, odczekaj 10 sekund i ponownie
podfacz kabel zasilajacy.

Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca: %"



4.2. Alarmy przeznaczone dla uzytkownika

Kiedy lampka kontrolna zasilacza z funkcjg sterowania miga, sygnalizujgc uzytkownikowi alarm, nalezy postgpic zgodnie
z okreslonymi ponizej zaleceniami dotyczacymi rozwigzywania problemow.

@y, |ampka rolna LED Rozwigzania
uruchamiania

e (Qdtacz robota i podtgcz go ponownie.
1e 1 1 e Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do zasilacza z funkcjg sterowania.
"I:E’ » {;} - {:2— = | o Sprawdz, czy nic nie blokuje obszaru podtfaczenia kabla.
e Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcyg w celu
przeprowadzenia petnej diagnostyki.

e Sprawdz, czy zanieczyszczenia lub kabel nie uniemozliwiaja swobodnego
obracania sie szczotek lub gasienic.
R e Sprawdz, czy nic nie blokuje obszaru podtgczenia kabla.
i}i:} . i:}i:}—sh {:} {:% e Obroc kazde koto o ¢wierc¢ obrotu w tym samym kierunku, az do uzyskania
’ ptynnych obrotéw

e Jedli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu
przeprowadzenia petnej diagnostyki.

e Wytgcz robota.

¢ Doktadnie wyczysc filtr.

e Wi6z go ponownie do wody, potrzasajac, aby uwolni¢ pecherzyki
powietrza.

e Ponownie uruchom cykl.

{:}{:ﬁ,%} s ﬁ{:}.{:}i. e Jedli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca w celu
przeprowadzenia petnej diagnostyki.

e Sprawdz, czy zanieczyszczenia lub wtosy nie blokujg Smigta.

¢ Doktadnie wyczysé filtr.

e Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcyg w celu
przeprowadzenia petnej diagnostyki.

Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca: %p

Usuwanie kodu btedu
e Po wykonaniu czynnosci dotyczacych rozwigzywania problemdéw nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na zasilaczu
z funkcja sterowania, aby usung¢ kod btedu.
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Twoj sprzedawca
Your retailer

Model urzadzenia
Appliance model

Numer seryjny
Serial number

Recykling

Ten symbol, wymagany przez europejskg dyrektywe WEEE 2012/19/UE (dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego) oznacza, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do kosza. Musi ono zostac¢ przekazane
do selektywnej zbiérki odpadéw w celu ponownego uzycia, recyklingu lub odzysku. Jesli urzadzenie zawiera
substancje potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska, zostang one wyeliminowane lub zneutralizowane. Nalezy
uzyskac odpowiednie informacje dotyczace recyklingu u sprzedawcy.
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